TO s H I B A Kayttoohjeet

Langallinen kauko-ohjain

Mallin nimi:

RBC-AMSUS51-ES
RBC-AMSUS51-EN

» Lue tdma kayttéohje ennen RBC-AMSU51-ES,
RBC-AMSU51-EN -kauko-ohjaimen kayttamista.

+ Katso sisayksikdn mukana toimitetuista
kayttdohjeista ohjeet muiden toimintojen kuin
kauko-ohjaimen kaytosta.
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Kayttéohjeet

1 Turvallisuusohjeet

* Lue ndma “Turvallisuusohjeet” huolellisesti ennen kaytt6a.

+ Alla olevat turvallisuusohjeet sisaltavat tarkeita turvallisuuteen liittyvid huomautuksia. Noudata niita tarkasti.
Tutustu seuraaviin tietoihin (merkinnat ja symbolit) ennen varsinaisen sisallon lukemista ja noudata annettuja
ohjeita.

» Sailytd tdma opas mydhempaa kayttda varten.

Merkkivalo Merkkivalojen merkitys

Talla merkinnalla korostettu teksti osoittaa, ettd varoituksessa annettujen ohjeiden noudattamatta
AVAROITUS jattaminen voi aiheuttaa vakavia henkilévahinkoja (*1) tai kuoleman, jos tuotetta kasitellaan
virheellisesti.

Talla merkinnalla korostettu teksti osoittaa, ettd huomautuksessa annettujen ohjeiden noudattamatta
A HUOMIO jattdminen voi aiheuttaa lievan loukkaantumisen (*2) tai omaisuusvahinkoja (*3), jos tuotetta kasitellaan
virheellisesti.

*1: Vakavat henkildvahingot viittaavat nadn menetykseen, loukkaantumiseen, palovammoihin, sahkdiskuihin,
luunmurtumiin, myrkytyksiin ja muihin vammoihin, jotka jattavat pysyvia vahinkoja ja edellyttavat sairaalahoitoa tai
pitkakestoista polikliinista hoitoa.

*2: Loukkaantuminen viittaa loukkaantumisiin, palovammoihin, séhkdiskuihin ja muihin vammoihin, jotka eivat edellyta
sairaalahoitoa tai pitkakestoista polikliinista hoitoa.

*3: Omaisuusvahingot viittaavat kotitalouksiin ulottuviin vaikutuksiin seka vahinkoihin, jotka kohdistuvat rakennuksiin,
karjaan ja lemmikkieldimiin.

/\ VAROITUS

Asennus

« Ala yrita asentaa ilmastointilaitetta itse.
Pyyda kokenutta myyjaa tai toimitusliikettd asentamaan ilmastointilaite. Sahkoéiskuja ja/tai tulipalo saattaa olla seurauksena,
jos yritat asentaa ilmastointilaitteen itse, jolloin asennuksesta tulee epataydellinen.

» Kayta vain valtuutettujen ilmastointilaiteyksikdiden kanssa.
Kayta aina vain valmistajan suunnittelemia valtuutettuja iimastointilaitteen yksikgita.
Pyyda erikoistaidot omaavaa kokenutta toimitusliikettd asentamaan ne. Sahkoiskuja ja/tai tulipalo saattaa seurata, jos yritat
asentaa osat itse, jolloin asennuksesta tulee epataydellinen.

Kéayttaminen

+ Al4 kayta painikkeita mérin kasin.

Taman varoituksen huomiotta jattdminen saattaa aiheuttaa sahkdiskuja ja/tai ongelmia.

+ Al3 anna ohjaimen kastua.

Tee tarpeelliset varotoimet, jotta ohjain ei paase kastumaan. Taman varoituksen huomiotta jattdminen saattaa
aiheuttaa sahkoiskuja, tulipalon ja/tai ongelmia.

» Jos esiintyy ongelmia (esimerkiksi tuntuu palaneen hajua), lopeta kaytto ja sammuta paavirtakytkin.
Jos kayttda jatketaan eikd ongelman syyta selvitetd, seurauksena saattaa olla sdhkdiskuja, tulipalo ja/tai
vikatoimintoja. Ota yhteys myyjaan.

Siirtdminen

« Ala tee korjaustoita itse.

Korjaustdita ei saa missdan tapauksessa tehda itse.
Ota yhteys myyjaan tai erikoistaidot omaavaan toimitusliikkeeseen. Sahkdiskuja ja/tai tulipalo saattaa seurata, jos yritat
tehda korjausty6ét itse, jolloin korjauksesta tulee epataydellinen.

» Ota yhteys myyjaan, kun ohjain joudutaan siirtdmaan toiseen paikkaan ja asentamaan uudelleen.




Kayttéohjeet

/\ HUOMIO

Asennus
+ Ali asenna kauko-ohjainyksikk6a paikkaan, jossa on huomattava kosteus, paljon 6ljyn tai rasvankiryi tai
varinaa.
Jos tama huomautus jatetdan huomioonottamatta, saattaa ilmeta ongelmia.
+ Al4 asenna kauko-ohjainyksikkda suoraan auringonpaisteeseen tai limmonlihteiden lihettyville.
Jos tama huomautus jatetdan huomioonottamatta, saattaa ilmeta vikatoimintoja.
+ Al4 asenna kauko-ohjainyksikkda paikkaan, jossa on sahkémagneettista hiirioita.
Jos tdma huomautus jatetdan huomioonottamatta, laite saattaa kaynnistya tahattomasti.
+ Laitetta ei saa kayttdaa paikoissa, joissa saattaa olla lasna lapsia.

Kayttdminen
« Ala pudota laitetta dléka kolhi sita.
Jos tdma huomautus jatetdan huomioonottamatta, saattaa ilmetéa vikatoimintoja.

2 Ennen kayttoa

Kayta kauko-ohjainta seuraavalla tavalla, kun sitd kaytetdan ensimmaista kertaa tai kun asetukset on muutettu.
Painikkeen [ ¢ ON/OFF] painaminen kaynnistaa ilmastointilaitteen kauko-ohjaimella tehdyin asetuksin
seuraavasta kerrasta alkaen.

Valmistelut
Kytke virrankatkaisin paalle.
» “X Asetukset” tulee nakyviin kauko-ohjaimen nayttddn, kun virta kytketaan.
* Kun virta kytketaan, kestda noin 5 minuuttia ennen kuin kauko-ohjain on valmis kaytettavaksi. Kyseessa ei ole
toimintahairié.
* Katso oletusasetuksille lukua “10.Oletusasetus” sivulta 34.

HUOMA

+ Al4 katkaise virtakatkaisinta ilmastointilaitteen kaytén aikana.
« Kytke virtakatkaisin vahintdan 12 tuntia ennen kuin ilmastolaitteen kayttd aloitetaan sen jalkeen, kun se on ollut
kayttamattomana pitkan aikaa.



Kayttéohjeet

Osien nimet ja toiminnot

TOSHIBA

Room A

12:00

24

$ECool  &fmm=
6
1 —@= 8 7
. Painikkeen LED-valo palaa, kun
2 y 8 MNo— Ay iimastointilaite toimii.
o ~ |- 8
33— Vo
_ e ,
Lampdtila-anturi
Mallinimikyltti 4,5

[=B TARKKAILU] -painike
Nayttaa tarkkailunayton.
(sivulta 9)

[E=m VALIKKO] -painike
Nayttaa valikkonayton.
(sivulta 10)

[#=3 PERUUTUS] -painike

Toimii kuten naytdssa osoitetaan, kuten
esimerkiksi palauttaa aiempaan valikkonayttoon.
(sivulta 10)

[ A A]-painike

Tavallisen kayton aikana: saataa lampdtilan.
Valikkonaytdssa: valitsee kohdan valikosta.
(sivulta 8)

[ v V]-painike

Tavallisen kayton aikana: saataa lampaétilan.
Valikkonaytossa: valitsee kohdan valikosta.
(sivulta 8)

[® F1] -painike
Toiminto vaihtelee asetusnayton mukaisesti.
(sivulta 7)

[ F2] -painike
Toiminto vaihtelee asetusnaytdon mukaisesti.
(sivulta 7)

[ & ON/OFF] -painike
(sivulta 7)




Kayttéohjeet

Kytkee tavallisen nayton ja yvksityiskohtaisen nayton valilla.

Muuta nayttdbmuoto painamalla [EE@ PERUUTUS] -painiketta ja [@=B TARKKAILU] -painiketta yhtaaikaa yli 4

sekuntia.

Tavallinen nayttdmuoto on tehtaan oletusasetus.

Tavallinen nayttoétila (oletusasetus)

....................

RE

Yksityiskohtainen navttomuoto

....................

[T y—

V¥ Kuvakelista

*1)

Virransaastoétoiminto kuvake
» Nakyy, kun ilmastointilaitteen virransaastotila toimii.

lieva jaahdytys kuvake
» Nayttaa, etta ilmastointilaite toimii lieva jaahdytys.

Saastokaytto kuvake

* Nakyy, kun liiallista lammitysta tai jadhdytystad vaimennetaan lampaétilan
asetusarvon automaattisella korjauksella.

1

Kuvakkeet nakyvat naytdssa, kun yksityiskohtainen nayttémuoto on
valittu.

*1 « “@” -kuvake nakyy, kun lammitystoiminto alkaa tai huurteenpoiston
aikana.
Sisatuuletin pysahtyy tai puhallus toimii, kun tdma nakyy.
* Mallista riippuen tdma saattaa nakya, kun “() " nakyy.

mﬂ kaynnistetty.

Nayttaa, ettd virransaastétoiminto on

Nayttaa, ettd ajastintoiminto on kaynnistetty.
@ (sivulta 19, 21)

(sivulta 28)
Nayttaa, ettd kaihdinsaleen lukko on
@:I lImaisee, ettd etdanturi on toiminnassa. (*2) :: kaynnistetty.
(sivulta 18)
> Nayttaa, ettd yokayttd on kaynnistetty. vs: Nayttaa kaihdinsaleen asetuksen.
2z (sivulta 25) ) (sivulta 13, 14)

ohjaimen kayton. (sivulta 47)

Nayttaa, ettd keskusohjauslaite kieltda kauko-
®_)

I Nayttaa, ettd suodatin on puhdistettava.
E (sivulta 26, 48)

@ (sivulta 33)

Nayttaa, ettd sdastokayttd on kaynnistetty. N

Nayttaa, ettd lieva jaadhdytys on kdynnistetty.
\"4 (sivulta 41)

f? Nayttaa, etta toiminnon vaihtosaatoé on
@ meneillaan.

*2 Tavallisesti siséyksikon lampétila-anturi tunnistaa lampétilan. Kauko-ohjaimen ympéristén Iampétila voidaan my6s tunnistaa.
Kysy tarkemmat tiedot liikkeestd, josta ilmasointilaite hankittiin. * Ala kayta tata toimintoa, kun ilmastointilaitetta ohjataan

ryhmassa.



Kayttéohjeet

V¥ limanvaihdon kuvakelista
+ llmanvaihdon kuvake nakyy naytdssa vain kun ilmanvaihtoyksikké on liitetty.

+ Katso tarkemmat tiedot ilmanvaihdon kuvakkeista Air to Air Heat Exchanger -lamma&nvaihtimen mukana
toimitetuista kayttdohjeista.

@% Automaattinen tila 24, 24 tunnin ilmanvaihtotila
‘!Q‘A Ohitustila Ybéajan lammonpoistotila

% Kokonaislammaonvaihtotila

e&———— limoituskoodin kuvake
» Kuvake ilmestyy nayttéon ilmoituskoodin tapahduttua.

f
ﬁL 2 Tarkemmat tiedot ovat saatavilla jalleenmyyjalta.
4 °C

$XCool  &fmm=




Kayttéohjeet

4 Kaytto

B Kayttaminen

* Sisayksikon tyypista riippuen jotkut toimintatilat eivat ole kaytettavissa.

TOSHIBA 1 Aloita kiytté painalla[ ¢ ON/OFF]
Room A 12:00 ..
; -painiketta.
24 °C 2 Valitse toimintatila painamalla
L¥Cool  Shmmm “EEETrEs Mode” [ F1] -painiketta.
- Toimintatila muuttuu seuraavalla tavalla joka
kerta, kun painiketta painetaan.
|—}’ Auto M Heat M Dry H’ Cool M Fan h
A 0
v ° 3 Lopeta kaytté painamalla[ ¢ ON/OFF]

-painiketta.

B Tuulettimen nopeuden muuttaminen

* Kaytettavissa olevat tuulettimen nopeudet riippuvat liitetysta sisayksikosta.

[E 1 Valitse tuulettimen nopeus painamalla
“eEZTErTEl Fan speed” [ F2] -painiketta.

—>Tuulettimen nopeus muuttuu joka kerta, kun
painiketta painetaan.

’3®Automaattmen H’ SSEMEE Korkea Hxll KeskitasoH W Matala ‘
x I

Kun kauko-ohjainta kaytetaan sellaisen
sisdyksikdn kanssa, joka tukee 5 nopeutta,
kukin “SEEIEEE Fan speed” [ F2]
-painikkeen painallus muuttaa tuulettimen
nopeuden nayttoa.

3{@Automaattinen}>’ SSHEEEE Korkea }—»’ SOMEEM Keskitaso™
$W  Matola|«{ S$ME Matala* |«{ SEMMM Kesitaso
2>“#O” nakyy naytdssa, kun liitetty sisayksikko ei
ole varustettu tuulettimen nopeudella.

>“‘%®” ei ole kaytettavissa, kun “Fan” on valittu
toimintatilaksi.




Kayttéohjeet

B Lampotilan muuttaminen

0 1 Saada lampéotila painamalla
° [ A All[ v V] -painiketta.

—>Lampdtila-asetusta nostetaan painamalla
[ A A]-painiketta ja lasketaan painamalla
[ v V]-painiketta.

» Katso sivulta “Lampétilan rajoitustoiminto”
tiedot [ampdtilan sadatdalasta. (sivulta 31)

» Lampdtilaa ei voi saataa, kun “Fan” on valittu
toimintatilaksi.

V¥ Kaksoisautomaattitilalla

Kahden asetusarvon saadolla kunkin jadhdytyksen ja lammityksen l[ampdétilan asetusarvo voidaan saataa
sisdilman lampdtilan saatamista varten.

Thermo.OFF jaahdytyksen ja lammityksen lampétilan saatéarvojen valilla olevalle lampdétila-alalle.

Jos haluat kayttaa kaksoisautomaattitilaa, pyyda jalleenmyyjaa tekemaan saadot.

RoomA 12.00 1 Kytke vasemmalla nakyva nayttoé painamalla
I§ ;¢|§ 24°C [ A Al/[ v V] -painiketta.
Je- ZOOC 2 Aseta jaahdytyksen lampétilan asetusarvo
o painamalla [Cool] ja sd4d4 painikkeilla
& Auto *E [ A AL v V] .
[ Mode | Fan Speed Kohtien [ 5 Cool] ja [Temperature set point]

ympirille tulee reunukset. Aseta
_ lammityksen lampdotilan asetusarvo
Room A 12:00 painamalla [Heat] ja saidi painikkeilla

3¢ECOO| 280C [ A Al v VI

Kohtien [ -e: Heat] ja [Temperature set point]

-:é:— Heat 220C ympdrille tulee reunukset.
-2>Varmista asetukset painamalla [EEl VALIKKO]
B Retun (BB Fix ja palaa tavalliseen nayttoon.
- Peruuta asetukset painamalla [§=3 PERUUTUS]

ja palaa tavalliseen nayttoon.

Room A 12:00

¥ cool 28°C

-,é:— Heat 22°C

& Return BB Fix

HUOMA

Kun liitetaan ilmastointijarjestelmaan, joka ei tue kahden asetusarvon saatoa

« Lampdtilan asetusarvo, lammityksen ja jaahdytyksen lampdtilan asetusarvon puolitettu arvo, nakyy.

* Kun lampdétilan asetusarvo saadetaan sellaisella kauko-ohjaimella, joka ei ole tuettu, kahden asetusarvon naytossa
nakyvat jadhdytyksen lampdétilan asetusarvo ja lammityksen [dmpdtilan asetusarvo saadetaan automaattisesti.

« Kysy tarkemmat tiedot liikkeesta, josta ilmasointilaite hankittiin.




B Tarkkailunaytto

Kayttéohjeet

Katso nykyinen kayttotila.

TOSHIBA

Room A

12:00

24

$rCool  &f===
A 0
o
Vv
Monitor
(1)| Set temp. 24°C
(2)| Control temp. 24°C
(3)| Outdoor temp. 35°C
(4)| Filter remaining hour 2500
(5)| Total running hour 10480
=3 Return
( ) (
HUOMA

Kokonaiskayttoaika

« Kayttbaika tallentuu kauko-ohjaimeen.

1 Paina [ TARKKAILU] -painiketta.
Tarkkailunayttd tulee nakyviin.

2 Palaa painamalla [E=8 PERUUTUS]
painiketta.

(1) Nayttaa saadetyn lampdtilan.

(2) Nayttaa sisayksikon sisalampdétilan anturin
mittaaman lampétilan.
Jos anturi on asetettu kauko-ohjaimen asetukseksi,
etdanturin mittaama lampdtila naytetaan.

(3) Nayttaa lampdtilan, jonka ulkoyksikén TO
ymparistdn ilma-anturi on mitannut.

(4) Nayttaa kuinka paljon aikaa on jaljella ennen kuin
suodatinilmoitus tulee nakyviin.

(5) Nayttaa kokonaiskayttdajan.

» Aika ei tallennu itse tapahtuvan puhdistuksen aikana eika puhaltimen toiminnan aikana.

Ulkoyksikon ympariston lampétila

» Nayttaa ulkoyksikon ilmanpoistoaukon ympariston lampatilan.
* Nakyva lampdtila saattaa olla erilainen kuin todellinen ulkoilman lampétila.

Mu

 Ensisijaistila ndkyy ryhmaliitannan aikana.

uta

« Edellinen naytto tulee nakyviin, jos mitdan toimenpidetta ei suoriteta 60 sekunnin kuluessa.

+ Kun kaytat etdanturia tai anturia langallisella kauko-ohjaimella, asetuslampdtilaa ei valttamatta pystytd ohjaamaan
tarkasti, koska anturin lampétila ja huonelampdtila voivat poiketa toisistaan seinaman sateilevien lampovaikutusten
ja vastaavien vuoksi.

Na

ainlukkotoiminnon kidynnistimine

Room A

12:00

&

___Mode __J| FanSpeed ]

n

» Nappainlukkotoiminto kdynnistetdan painamalla
[=m PERUUTUS] -painiketta yli 4 sekuntia.
Nappainlukkotoiminto vapautetaan painamalla taas
[I=m PERUUTUS] -painiketta yli 4 sekuntia.

+ “B" ndkyy ndytdssa painettaessa lukittavaksi
saadettavaa painiketta, kun nappainlukkotoiminto
on kaynnistetty.

+ Valitse lukittavat ndppaimet valikkonaytdn kohdasta
“Key lock” , joka on kohdassa “10. Initial setting”.
(sivulta 36)



Kayttéohjeet

Itse tapahtuva puhdistus (vain malleille, joiden varusteisiin toiminto kuuluu

Room A 12:00 * ltse tapahtuva puhdistus kuivaa ilmastointilaitteen
sisalta “Auto” (jaahdytys), “Cool” tai “Dry” toiminnon
jalkeen, jotta ilmastointilaitteen sisus pysyy

puhtaana.
* Itse tapahtuvan puhdistuksen aika vaihtelee
/\v riippuen “Auto” (jaahdytys), “Cool” tai “Dry”
@ toiminnon ajasta.

Itse tapahtuvan
puhdistuksen
toiminta-aika

“Auto” (jadhdytys), “Cool” tai
“Dry” toiminnon aika

Itse tapahtuvaa

Alle 10 minuuttia puhdistusta ei
suoriteta.

10 minuuttia - 1 tunti 1 tunti*

1 tunti tai enemman 2 tuntia*®

Nama ovat likimaaraisia aikoja. Ne vaihtelevat riippuen
sisayksikon tyypista.

Itse tapahtuva puhdistus voidaan lopettaa
painamalla[ ¢ ON/OFF] -painiketta kaksi kertaa.
“® ltse tapahtuva puhdistus” nakyy naytdssa itse
tapahtuvan puhdistuksen toimiessa.

[ & ON/OFF] -painikkeen LED-valo sammuu.
Katso tietoja itse tapahtuvasta puhdistuksesta myds
sisdyksikdn mukana toimitetuista kayttdohjeista.

B Valikoiden kaytto

* Katso seuraavilta sivuilta tarkemmat tiedot valikkondytoista.

rosHiBA 1 Paina [E=8 VALIKKO] -painiketta.

Menu(1/3)
1.Wind direction 2 Valitse kohta painamalla[ A A]/[ v V]
S Lovor ceting. -painiketta.
& O reminder timer - Valittu kohta on valaistu.
P Return . ..
> Set 3 Paina “EEEETEE Set” [ F2] -painiketta.

—>Asetusnaytto tulee nakyviin.

4 (Kumoaminen)

l Palaa painamalla [=8 PERUUTUS]
-painiketta.

—>Edellinen nayttd tulee nakyviin.

o

* Tavallinen/yksityiskohtainen nayttd palautuu,
jos mitaan toimenpidetta ei tehda 60 sekunnin
aikana.

- 10 -



5 valikkokohdat

VALIKKO

1. Tuulen suunta

2. Yksittainen kaihdinsale

3. Kaihdinséleen saato

limanohjaustyyppi
Kaihdinsaleen lukko

4. Sammuttamisen muistutusajastin

Sammuttamisen muistutusajastin
Ajastimen asetus

5. Toimintojen ajastus

—} Toimintojen ajastus

—} Tilan saato

—> Lomas&atd

6. Yokayttd

7. Suodattimen merkkivalon nollaus

8. Automaattinen verkko*

v vV vV Y

9. Virransaasto

Virransaastoétoiminto

Lampédtilan rajoitustoiminto

Palautus

Saastokayttd

vy v v ¥

-11 -
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} 10. Oletusasetus

Kello

Huoneen nimi

Nayton kontrasti

Taustavalo

Nappainlukko

Ensisijainen/toissijainen

Kieli

Paina & pida painettuna 4 s.

Kesaaika

Kellon nayttd

S A N N O A A A

Kellon synkronointi

} 11. llmanvaihto

ON/OFF

Puhaltimen nopeus

Tila

v v v v

24H tuuletus pois paalta

12. Lieva jaahdytys

13. Lasnaolon anturi

14. Virrankulutus

15. Tietoja

v vV vV Y

Mallitiedot

Huoltotiedot

HUOMA

* 0

8. Automaattinen verkko” ei voi asettaa.
“© No function” nakyy, kun tama valitaan.

- 12 -



1. Tuulen suunta

B Tuulen suunta

Kayttéohjeet

* Saada tuulen suunta.

/\ HUOMIO

Katso ennen saatda ohjeita sisayksikon mukana toimitetuista kayttéohjeista (tuulen suunnan saato).

Ennen saatoa

TOSHIBA

Wind direction

(]

'\:
BB Return Louver
)
A
0]

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta

painamalla “1. Wind direction”
valikkondytosta ja paina sitten “ ST
Set” [ F2] -painiketta.

Valitse tuulen suunta painamalla[ A A]/
[ v V] -painiketta.

Kayttotila Saadettavat suunnat

Heat, Fan,

Auto (Iammitys) (1= R2)=E)>(4)=(5)

Cool, Dry,

Auto (jaghdytys) (1=(2)=E)

3 Palaa painamalla [E= PERUUTUS]

-painiketta.
->Valikkonayttd palaa nayttoon.

B Kaihdinsaleen liikkumisen kytkeminen paalle/pois paalta

Kaihdinsaleen liikuttaminen

Wind direction

.\\.'

B Return Louver
N Swing OFF

* Kun kaihdinsale pysaytetaan,

‘TSI Swing ON” nakyy.

1 Paina “ el Swing ON” [ F2]

—-13 -

-painiketta naytosta “Wind direction”.

—>Painikkeen[ A Al/[ Vv V] painaminen
naytosta “Wind direction” kaihdinsaleen
liikkumisen ollessa kytketty lopettaa liikkumisen
ja saataa tuulen suunnan tilaan (1).

Paina [ =@ PERUUTUS] -painiketta.
—>Valikkonayttd palaa nayttoon.



Kayttéohjeet

Kaihdinsaleen liikkumisen lopettaminen

Wind direction 1 Paina “esmrezam Swing OFF” [@ F2]
. . -painiketta naytosta “Wind direction”.
S - Lopeta likkuminen painamalla “ SIS
o Swing OFF” [ F2] -painiketta. Kaihdinsale
pysahtyy asentoon, jossa painiketta painettiin.
&R Return Louver » Kaihdinsale ei pysahdy asentoon (4) tai (5), kun
C ) " toimintatilana on “Cool” tai “Dry”. Kaihdinsale
* Kun kaihdinsale liikkuu, py§ahtyy asgntqon"(3), vaikka painiketta
“ SEEYEFISEE Swing OFF” nakyy. painetaan kaihdinsaleen ollessa asennossa (4)
tai (5).
Naytto kaihdinsileen liikkumisen ollessa pysaytetty
D [ N
F.an, Heat Cool, Dry

» Jos painiketta[ A A]/[ Vv V] painetaan,
kun nayttd, jolloin kaihdinsaleen likkkuminen on
pysaytetty nakyy, kaihdinsale saatyy asentoon

(1).
2 Paina [i=@ PERUUTUS] -painiketta.
—>Valikkonayttd palaa nayttdon.
HUOMA

* “© No function” nékyy naytéssa malleilla, joiden varusteisiin tuulen suunnan saaté ei kuulu.
+ Katso kohtaa “15. Tietoja @ Ryhmasaadolle”. (sivulta 47)
» “4a» " nakyy naytossa, kun kaihdinsaleen lukkotoiminto on kaytdssa. (sivulta 18)
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Kayttéohjeet

2. Yksittainen kaihdinsale

B Yksittainen kaihdinsale

* 4-suuntaisella kasettityypilla on mahdollista saataa tuulen suunta ja likkuminen erikseen kullekin
kaihdinsaleelle.

TOSHIBA 1 Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
Individual louver painamalla “2.Individual louver”
== [ valikkonaytosta ja paina “ TR Set”
- [@ F2] -painiketta.
BRetn oD oo 2 Valitse sdadettava kaihdinsale painamalla
“ el Louver No.” [(®) F1] -painiketta.
—->Nayttdé muuttuu seuraavalla tavalla joka kerta,

kun painiketta painetaan.

5 ? e e aia

Kaihdinséle 1 Kaihdinsale 2 Kaihdinséle 3 | Kaihdinséle 4 Kaikki

3 Valitse tuulen suunta painamalla[ A A]/
[ v V] -painiketta.
—~>Katso kohdasta “Tuulen suunta” ohjeet tuulen
suunnan saatamisesta. (sivulta 13)

4 Paina [=@ PERUUTUS] -painiketta.
->Valikkonayttd palaa nayttéon.

Kaihdinsdleen numero

<4-suuntainen ilmanpoistokasettityyppi> <Kompakti 4-suuntainen ilmanpoistokasettityyppi>
RAV-SM***4UT*, MMU-AP***4H* RAV-SM***7MUT*, MMU-AP***7MH*
RAV-RM***UT*, MMU-UP****H* RAV-RM**MUT*, MMU-UP****MH*

RAV-GM***UT*

Sahkoisen 3 3
ohjausjarjestelman kotelo

Kylmaaineputki

4

Tyhjennysputki N2 I LJ
1 Tyhjennysputki 1 Kylmaaineputki

Sahkaisen 3
ohjausjarjestelman kotelo '—“
=

Kylmaaineputki

4 2

]

|

Tyhjennysputki

—15 -
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B Kaihdinsaleen liikkumisen kytkeminen paalle/pois paalta

Kaihdinsaleen liikuttaminen

Individual louver

3

0

EBReturn Louver
Swing OFF

1 Paina “smem. Swing ON” [ F2]
-painiketta naytosta “Individual louver” .

2 Paina [ PERUUTUS] -painiketta.
->Valikkonayttd palaa nayttoon.

* Kun kaihdinséale pysaytetaan,

“EEEIFTNI Swing ON” nakyy.

Kaihdinsaleen liikkumisen lopettaminen

Individual louver
3

4H‘:'H2 D

EBReturn Louver

1 Paina “ssmrrezm Swing OFF” [@ F2]
-painiketta naytosta “Individual louver” .

2 Paina [i=@ PERUUTUS] -painiketta.
—>Valikkonayttd palaa nayttdon.

* Kun kaihdinsale liikkuu,

“ @RI Swing OFF” nakyy.

HUOMA

* “© No function” nakyy naytdssa
« Jos painiketta[ A A]l/[
asentoon (1).

malleilla, joiden varusteisiin yksittaisen kaihdinsaleen saato ei kuulu.
V] painetaan, kun kaihdinsale liikkuu, liikkuminen loppuu ja kaihdinsale saatyy

+ Katso kohtaa “15. Tietoja B Ryhmasaadolle”. (sivulta 47)
« “4» " nakyy naytdssa, kun kaihdinsaleen lukkotoiminto on kaytdssa. Yksittdinen kaihdinsaleen saato ei ole
mahdollista lukittavaksi saadetylle kaihdinsaleelle. (sivulta 18)
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3. Kaihdinsaleen saato

M limanohjaustyyppi

Kayttéohjeet

* Valitse kaihdinsaleen ilmanohjaustyypiksi tavallinen ilmanohjaus, kaksoisilmanohjaus tai jaksottainen

ilmanohjaus.

Tee asetukset sisdyksikon ollessa sammutettuna. (Katkaise virta ilmastointilaitteesta ennen asetussaatdjen

aloittamista.)

Ennen saatoa

TOSHIBA

Louver setting

2.Louver lock

B Return
Set
A |
o
A\
Swing type
Standard
@® Dual
Cycle

ED Return  EED Fix
( ) ( )

HUOMA

2

3

Valitse[ A A]l/[ v/ V] -painiketta
painamalla “3.Louver setting”
valikkondytosta ja paina sitten
“ ST Set” [(2) F2] -painiketta.

Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “1.Swing type” ja paina sitten
“EESTEE Set” [ F2] -painiketta.

Valitse ilmanohjaustyyppi painamalla

[ A All[ v V] -painiketta “Swing type”

ndytosta.

—>Katso tietoja ilmanohjaustyypisté sisayksikdn
mukana toimitetuista kayttdohjeista.

Paina [EER VALIKKO] -painiketta.

2>“X Asetukset” tulee nakyviin naytolle.

-2 Yksikdn valintandytto tulee nakyviin
kaytettdessa ryhmaohjausta. Paina
[E=@ PERUUTUS] -painiketta yksikon
valintandytosté asetustoimien lopettamista
varten. “¥ Asetukset” tulee nakyviin naytdlle.

+ “© No function” ndkyy naytdssa malleilla, joiden varusteisiin ilmanohjaustyypin saaté ei kuulu.
* Lopeta saatétoimet painamalla [=8 PERUUTUS] -painiketta. Asetuksia ei ole tehty ja nayttd palaa tilaan “Louver

setting”.

+ Katso kohtaa “15. Tietoja @ Ryhmasaadolle”. (sivulta 47)
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B Kaihdinsaleen lukko

* Kunkin kaihdinsaleen suunta voidaan lukita erikseen.
Tee asetukset sisdyksikdn ollessa sammutettuna. (Katkaise virta ilmastointilaitteesta ennen asetussaatojen
aloittamista.)

Ennen saatoa

TOSHIBA 1
Louver setting

Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “3.Louver setting”
valikkondytosta ja paina sitten “ ST
Set” [ F2] -painiketta.

(= LT 2 valitse[ A Al/[ v V]-painiketta
painamalla “2.Louver lock” ja paina sitten

1.Swing type

“ SEEETTEEEE Set” [ F2] -painiketta.
|
3 Valitse saadettava kaihdinsale painamalla
Louver lock “ aErEneas Louver No.” [(®) F1] -painiketta.

— ' —_— ->Nayttdé muuttuu seuraavalla tavalla joka kerta,
4H H2 \ o kun painiketta painetaan.

1[N O A |
B3 Return Fix — = = = —
) Kaihdinséle 1 Kaihdinsale 2| Kaihdinsale 3 Kaihdinsale 4 Kaikki
Katso kahdinsaleen mallikohtainen numero
sivun 15 osiosta "Yksittainen kaihdinsale”.

Louver lock
== D 4 Valitse kaihdinsaleen (tuulen) suunta
4” I \ - painamalla[ A Al/[ v V] -painiketta.

<’ - Siirrd kaihdinsalettd ylos painamalla[ A Al
1 -painiketta. Siirra sita alas painamalla[ v V]

K3 Return =R Fix -painiketta.

)
(1 ) (3) (4) (5)  Eilukittu
5 Paina [E=m VALIKKO] -painiketta.
2>“X Asetukset” tulee nakyviin naytolle.

2> Yksikon valintandytto tulee nakyviin
kaytettdessa ryhmaohjausta. Paina
[E=@ PERUUTUS] -painiketta yksikon
valintandytosté asetustoimien lopettamista
varten. “¥ Asetukset” tulee nakyviin naytdlle.

— 18 -



HUOMA

Kayttéohjeet

+ “© No function” nakyy naytdssa malleilla, joissa ei ole kaihdinsaleen lukon saatoa.
* Lopeta saatétoimet painamalla [=8 PERUUTUS] -painiketta. S4at6a ei ole tehty ja nayttd palaa tilaan “Louver

setting”.

» “4a» " nakyy naytossa, kun kaihdinsaleen lukkotoiminto on kaytdssa.
* Valitse[ A A]l/[ v V]-painiketta toistuvasti painamalla “Ei lukittu” -asetus kaihdinsaleen suunnaksi lukon

vapauttamista varten.

+ Kosteutta saattaa tiivistya, jos kaihdinsale lukitaan asentoon (4) tai (5) jadhdytyksen aikana.
» Katso kohtaa “15. Tietoja @ Ryhmasaadolle”. (sivulta 47)

4. Sammuttamisen muistutusajastin

B Sammuttamisen muistutusajastin

Ennen sdatoa

TOSHIBA

Off reminder timer
1.0ff reminder timer
@®ON / OFF
2.Timer setting

Set OFF

90 min.

BB Return  EEW) Fix

A 0
A\

Sammuttamisen muistutusajastin

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta

painamalla “4.0ff reminder timer”
valikkondytosta ja paina sitten
“ ST Set” [@ F2] -painiketta.

Saada aika, jonka jalkeen ilmastointilaitteen virta sammuu automaattisesti.

Off reminder timer
1.0ff reminder timer

@ON / OFF
2.Timer setting
Set OFF
90 min.

BB Retun B2 Fix

Off reminder timer
1.0ff reminder timer

@ON / OFF
2.Timer setting
Set OFF
90 min.
D Return &R Fix
-

-19 -

Valitse[ A A]l/[ v V] -painiketta
painamalla “1. Off reminder timer”.

Paina “SEES S <" [() F1] -painiketta.
->Sammuta sammuttamisen muistutusajastin

painamalla “EEOEEEE *—' [ F2]
-painiketta.

Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “2. Timer setting”.

Saada aika painamalla “ T +”’
[ F1]/ “ox=xm -’[~ F2] -painiketta.
—>Aika voidaan saatéa 10 minuutin jaksoin.

Paina [EEB VALIKKO] -painiketta.
->Valikkonayttd palaa nayttdon.
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HUOMA

+ limastointilaitteen virta katkeaa, kun maaritetty aika on kulunut umpeen.

Sammuttamisen muistutusajastimen kulunut aika

o
=

[ Toimii | Pysayta
Kéaynnistaminen Off reminder timer
Ei aikaa jaljella
* “@)" nakyy yksityiskohtaisessa naytdssa, kun sammuttamisen muistutusajastin on kaytdssa.
« Sammuttamisen muistutusajastin ei toimi seuraavissa tapauksissa:
Kun sammuttamisen muistutusajastin on kytketty pois toiminnosta.
Kun on esiintynyt jokin virhe.
Kun testauskaytté on meneillaan.
Saadettaessa toimintoja.
Kaytettdessa keskusohjausta (kun toiminta ja pysaytys on kielletty).
« Sammuttamisen muistutusajastinta ei voi saataa toissijaiselle kauko-ohjaimelle, kun kaksoiskauko-
ohjausjarjestelma on kaytossa.
» Sammuttamisen muistutusajastimen ajaksi voidaan saatda 30 minuuttia - 240 minuuttia.
* Lopeta saatétoimet painamalla [0 PERUUTUS] -painiketta. Asetuksia ei ole tehty ja nayttd palaa valikkonaytolle.
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5. Toimintojen ajastus

* Toimintojen ajastuksella voidaan ohjelmoida 8 erilaista toimintamallia per paiva.
On mahdollista saataa 3 malliasetusta, jotka ovat erilaiset kunakin paivana.
Ne viikonpaivat, jolloin toimintojen ajastusta ei kayteta, voidaan saataa myos tilassa “Holiday setting”.

TOSHIBA

Schedule timer
1.Schedule timer

ON /@OFF
2.Condition setting
@1/ 2/ 3
3.Holiday setting
D Return 2B Fix

A 0
v

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “5.Schedule timer”
valikkondytosta ja paina sitten
“ SEEESTEEEE Set” [ F2] -painiketta.

2.Condition setting
Saada kunkin paivan toimintatila.

3. Holiday setting
Saada paiva, jolloin toimintojen ajastusta ei
kayteta.

Schedule timer
1.Schedule timer

ON /@ OFF
2.Condition setting
®1/ 2/ 3

3.Holiday setting
D Return  EER Fix

Valitse[ A A]l/[ v V] -painiketta
painamalla “1. Schedule timer”.

Paina “SEES R <" [ F1] -painiketta.
->Sammuta toimintojen ajastus painamalla
‘=N ¢’ [ F2] -painiketta.

On mahdollista ohjelmoida 8 erilaista asetusta kaynti- ja sammutustoiminnolle ja

lampétilalle.

On hankala saataa
lampétila kullekin
aikajaksolle.
Loytyisiko tata varten
jokin hyva keino?

Ajastin

9:00
Aloita 26°C
asteesta

Lampotilan saaté

Ajastin Ajastin Aja_’stin
4  14.00 21:00
2 710:00 Muuta 27°C Muuta 27°C
Muuta 27°C asteeseen asteeseen

asteeseen

Ajastin
8

Ajastin
5

Toimint
sammu

Muuta 26°C
asteeseen

Ajastin ?
3 ettu.

12:00

Muuta 25°C

O 7 asteeseen Ajastin
B 18:00
O P Muuta 25°C [
26 - e o asteeseen o
Toimintojen P 5 £ =
| ajastusratkaisee 25— g £ = =
ongelman. o T 5 5 5
4= 13 3 o 3 g 3
"""" c ® = © = =
23" P& = ¥ < E =
,,,,,,, E < © < = <
S S E
22 — S ;nai
|| ||
9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 23:00

HUOMA

* “@" nakyy yksityiskohtaisessa naytossa, kun toimintojen ajastus on kaytossa.

« Toimintojen ajastus ei toimi seuraavissa tapauksissa:
Kun toimintojen ajastus on lopetettu.
Niina viikonpaivina, jolloin toimintojen ajastus on saadetty toimimattomaksi.
Kun kellonayttd vilkkuu (kelloa ei ole saadetty oikeaan aikaan).
Kun on esiintynyt jokin virhe.
Kun testauskaytté on meneillaan.
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Saadettaessa toimintoja.
Kaytettdessa keskusohjausta (kun toiminta ja pysaytys on kielletty).
Toimintojen ajastusta ei voi saataa toissijaiselle kauko-ohjaimelle, kun kaksoiskauko-ohjausjarjestelma on kaytossa.
Saada kello aikaan ennen toimintojen ajastuksen saatamista. (sivulta 34)
Aika voidaan s&ataa minuutin tarkkuudella.
Lampdtila voidaan saataa valille 18°C -29°C. (Rajoitettu lampdtila-ala on voimassa, jos Lampdtilan rajoitustoiminto
on kytketty.)
« Toimintojen ajastuksen toimintatila on se, joka oli valittuna kaytettdessa ilmastointilaitetta edellisen kerran.
» Kun kaytetaan kaksoisautomaattitilaa, “--”, “ON”, “OFF” ja “Auto” voidaan valita toimintatilalle.
Jos kaksoisautomaattitila on valittu ajastustoiminnon asetuksissa, valitse “Auto”.
Jos “ON” on valittu ja toiminto aloitetaan automaattisella toiminnolla, jadhdytyksen lampétilan asetusarvo ja
lammityksen Iampdétilan asetusarvo sdadetdan automaattisesti.
» Toimintotila voidaan valita. Katso tarkemmat tiedot asennusohjeen luvusta “6.Setting timer operation mode”
kohdasta “Field setting menu”.

B Tilan saato

* On mahdollista ohjelmoida 8 erilaista toimintamallia per paiva.

Schedule timer 1 Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta

1.Schedule timer painamalla “2. Condition setting” naytosta
®ON / OFF

R 2 Paina“ e <" [@ F1]/

3.Holiday setting

- “EEEEm— e [@ F2] -painiketta ja
valitse jokin kuvakkeista 01/2/3 ja paina

sitten [EEB VALIKKO] -painiketta.

->Varmista kunkin paivan asetus painamalla
“‘SEEGEEE Day’ [() F1] -painiketta.
->Varmista nykyiset asetukset painamalla

Schedule timer1 (1/3)

Day : Monday . “EEELTTIS Next” [ F2] -painiketta. 8 eri
1. -- T “OC asetusta tulee nakyviin.
2. == . “OC ->Paina [IEB PERUUTUS] -painiketta palataksesi
2- - T “og “Schedule timer” -nayttoon.

o LN = BN 3 Paina [E2m VALIKKO] -painiketta.

[ Day N Next |

(1) i
- :St'me” (173) 4 vaiitse[ A A]/[ v V] -painiketta
1 - e __C painamalla saddettava paiva ja paina sitten
9 __ e __C “ O |” [ F1] -painiketta.
3. - —_— --°C —>Paina [IEB PERUUTUS] -painiketta ja kytke
4. —— —— --°C “Unconfirmed check” -naytdlle.
5 Paina[ A Al/[ v V]-painiketta ja valitse

“__!!’ “ON”, “OFF!!, “Auto*”.

->Valitse “ON”, kun haluat muuttaa toiminnon
aloitusaikaa ja saataa lampatilan.

->Valitse “OFF”, kun haluat muuttaa toiminnon
lopetusaikaa.

--” nayttaa, ettd kohtaa ei ole sadadetty.

6 Paina “omm— >’ [© F2] ajan tai
lampétilan valintaan.

->Kun “--” nakyy, aikaa ja lampétilaa ei voi valita
kyseiselle kohdalle.

7 Saada aika tai lampotila painamalla
[ A All[ v V] -painiketta.
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2 Schedule timer1 (3/3)

Day :Monday

5. ON 13:00 25°C
6. OFF 17:00 °C
7. ON 22:05 25°C
8. OFF 2318 °C

R Return & Fix

)

Schedule timer

Schedule timer confirm?

EB Return
Yes
HUOMA

+ A4 kopioi samaa paivaa ja aikaa yhden
ajastustoiminnon aikana.

Kunkin paivan asetuksen poistaminen

) Schedule timer1 (3/3)

Day :[VENEEY
5. ON 13:00 25°C
6. OFF 17:00 °C
7. ON 22:05 25°C
8. OFF 23:45 °C

D Return  EER Fix

~_

Schedule timer

Delete the day setting?

& Return
Yes

Kayttéohjeet

8 Ohjelmoi “ommmmmmm |” [ F1] painiketta
painamalla seuraava toimintamalli.
- 0On mahdollista ohjelmoida 8 erilaista
toimintamallia per paiva.

9 Paina [E=m VALIKKO] -painiketta.
“>Nayttdoon palaa paivan valintanaytto (1).

10Va|itse sdadettava paiva[ A Al/[ v V]-
painiketta painamalla, (muiden paivien
ohjelmointia varten).

—>Toista toimenpiteet vaiheesta 4 vaiheeseen 9 ja
ohjelmoi toimintamalli kullekin paivalle. (2)

1 1pPaina [k=m VALIKKO] -painiketta.
->Varmista ohjelmoitu ajastus “ RN Yes”
[®) F1] -painiketta painamalla.
~>Paina ‘S No” [ F2] -painiketta
palataksesi ajastustoiminnon asetusnayttoon.

12Aseta ajastustoiminto 2 ja ajastustoiminto 3
toistamalla vaiheita 2 - 11.

1 Paina “smmz=mmm Reset” [@ F2]
-painiketta ajastustoiminnon
asetusnaytosta.

2 Paina “smmsrmmmm Yes” [@ F1] -painiketta.
—>Valitun paivan ajastettu ohjelmointi pyyhkiytyy
pois.
—>Paina ‘SN No” [ F2] -painiketta
palataksesi ajastustoiminnon asetusnayttéon. (3)
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Edellisen padivan asetusten kopiointi

“ Schedule timer1 (1/3 .

o 8] 1 Paina [ @8 TARKKAILU] -painiketta piivan
1 ON 10:22 23°C valintanaytosta.
;‘ - T :g 2 Paina “ mmmr— Yes” [@ F1] -painiketta.
4: . __;__ __°C —>Edellisen péaivan ajastettu ohjelmointi

3 Return  ER Fix kopioidaan.

—>Paina ‘Sl No” [ F2] -painiketta

palataksesi ajastustoiminnon asetusnayttéon. (4)
~

Schedule timer

Copy the previous
day setting?

B Return
Yes
HUOMA
* Lopeta asetus painamalla [lE® PERUUTUS] -painiketta. Asetuksia ei ole tehty ja naytté palaa “Schedule timer”
-naytolle.

« *Auto” nakyy vain kun on valittu kaksoisautomaattitila.

B Lomasaato

* Saada viikonpaivat, jolloin toimintojen ajastusta ei kayteta.

sonag oheduleimer 1 valitse[ A Al/[ v V]-painiketta
T ON | @ OFF painamalla “3. Holiday setting” naytosta
2.Condition setting “Schedule timer”.
@1/ 2/ 3 . -
2 Paina “EEESTEE Set” [ F2] -painiketta.
EER Return §E Fix - 3 valitse “ mmmrrmm Day” [@ F1] -painiketta
= painamalla paiva ja saada sitten painamalla
“EEEETEE Set” [ F2] -painiketta.
Holiday setting ~>Paina ‘BT Sect’ [(2) F2] -painiketta
niin, ettd “®” nakyy sen paivan kohdalla, jolloin
WTUG Wed| Thu| Fri S.at S:“ toimintojen ajastusta ei kayteta.

4 Paina [E=m VALIKKO] -painiketta.
—“>Nakyviin palaa “Schedule timer” -naytto.

D Return  EE Fix
[ Day |

HUOMA

* Muut toiminnot toimintojen ajastusta lukuun ottamatta, kuten kauko-ohjaimen toiminnot ja keskusohjauksen kaytto

ovat mahdollisia paiving, jotka on sdadetty “lomaksi”.

* Lopeta saatotoimet painamalla [ =8 PERUUTUS] -painiketta. Asetuksia ei ole tehty ja nayttd palaa naytolle
“Schedule timer”.
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6. Yokayttd

(Vain malleille, joiden varusteisiin kyseinen toiminto kuuluu)

Saada aika, jolloin ulkoyksikdn aanta halutaan vaimentaa, kuten esimerkiksi yolla.

TOSHIBA 1 valiitse A All[ v V] -painiketta
painamalla “6.Night operation”

Night operation

INghtoperaton valikkondytosta ja paina sitten “ ST
2.Start time 22:00 Set” [ F2] -painiketta.
3.End time 10:00
e TN - I 2 Pain.a[ A /\]l.[ v V] -Pai.rllikeﬁtaja valitse
“1.Night operation” naytosta “Night
operation”.
P
. 3 valitse “ = <" [ F1]/
|

“ECENE *—” [ F2] -painiketta
° painamalla “ON” tai “OFF”.
->Valitse “ON”, kun toimintoa halutaan kayttaa.

4 Paina [EER VALIKKO] -painiketta.
>Valitse[ A A]l/[ \v V]-painiketta
painamalla “2.Start time” tai “3.End time”
y6kaytdn toiminta-ajan saatda varten

Yokayton toiminta-ajan saato

Night operation 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta

1.Night operation painamalla “2.Start time” naytosta “Night
@ ON/ OFF

operation”.
>End ime 10:00 S&adi aika painamalla “ p—— -
[@ F1]/ “ oo +” [ F2] -painiketta.

BB Retun  §20 Fix
[ - ]

Valitse[ A A]l/[ v V] -painiketta
painamalla “3.End time”.

Saada aika painamalla “ p-—— -’
[@ F1]/ “oxrsm +” [ F2] -painiketta.

Paina [EER VALIKKO] -painiketta.
->Valikkonayttd palaa nayttéon.

G A WO N

HUOMA

Yokaytto ei toimi usean laitteen ilmastointijarjestelmassa. “© No function” ndkyy naytossa.

Yokaytto toimii 24 tuntia, kun lopetusaika on sama kuin aloitusaika.

Jaahdytys/lammitysteho saattaa heikentya hieman, koska yokaytdssa etusijalla on aanen hiljaisuus.

Saada kello aikaan ennen yokayton saatamista. (sivulta 34)

“2z,” nakyy yksityiskohtaisessa naytdssa, kun yokaytté on kaynnistetty.

Yokayttoa ei voi sdataa toissijaiselle kauko-ohjaimelle kaksoiskauko-ohjausjarjestelmassa. “Q No function” nakyy
naytossa.
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7. Suodattimen merkkivalon nollaus

“E!” (suodattimen merkkivalo) nakyy yksityiskohtaisessa naytdssa (ei nay tavallisella nayttémuodolla) ja ilmoittaa
ajan, jolloin suodatin tulee puhdistaa.

Room A 12:00 * Nollaa suodattimen merkkivalo, kun suodatin on
Lo § ! puhdistettu.
Katso sisayksikdn mukana toimitetuista
24 °C kayttdohjeista tiedot siitd miten suodatin

puhdistetaan.

£ Cool ~ $fmm=

Room A 12:00 * “Filter check” nakyy naytdssa, jos ilmastointilaitetta
aletaan kayttaa, kun “[!” (suodattimen merkkivalo)
nakyy yksityiskohtaisessa naytdssa. Poista ilmoitus
painamalla jotakin kayttépainiketta tai odota yli

5 sekuntia, jolloin viesti katoaa.

Filter check.

Filter sign reset 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta

Remaining hour to clean the filter painamalla “Filter sign reset”
valikkondytosta ja paina sitten
“EEEETEE Set” [() F2] -painiketta.

Clean the air filter

&= e 2 Paina Reset” [@ F2]
-painiketta.
7
ajan tarkastaminen)
Filter sign reset 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
Remaining hour painamalla “Filter sign reset”
to clean the filter. valikkoniytosti ja paina sitten
“ ST Set” [(2) F2] -painiketta.
456hour - Jos tarkistit vain suodattimen puhdistamiseen
€3 Return jaljella olevan ajan, paina [IE@ PERUUTUS]
( ) IR -painiketta palataksesi valikkonayttdon.
2 Suodattimen tarkistuksen jaljella oleva aika
Filter sign reset nollataan painamalla “ SR Reset” [
Remaining time to clean F2] -painiketta ja painamalla sitten
filter. Are you sure you “SEEETIER Yes” [() F1] -painiketta.
want fo reset the time? - Paina “EEEETNEEE No” [ F2] -painiketa
palataksesi “Filter sign reset” -nayttdon.
&3 Retumn %Pgina [l_g PERUU'I:USJ_ :painiketta palataksesi
Yes “Filter sign reset” -nayttoon.
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HUOMA

+ “Clean the air filter” tai “Filter check” nakyy naytdlla, kun suodattimen puhdistamiseen ei ole enda aikaa jaljella.

« “[E!” (suodattimen merkkivalo) nakyy yksityiskohtaisessa naytdssa. Merkki ei ndy, kun kauko-ohjain on normaalissa
nayttotilassa.

« Ensisijaisen ilmastointilaiteyksikon suodattimen puhdistukseen jaljella oleva aika nakyy, kun on liitetty 2 tai useampi
sisayksikko.

+ Suodattimen puhdistamiseen jaljella oleva aika vaihtelee riippuen liitetysta sisayksikosta.
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9. Virransaasto

Saada virransaastoétilaan: Virransaastotoiminto, 1ampdétila-alan rajoituksen sadatd, palaa takaisin -toiminto ja
saastoétoiminto.

rosHIBA 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “9.Energy saving”

- valikkondytosta ja paina sitten “ TR
2.Set temp. range limit set” [ F2] _painiketta_

3.Return back

Energy saving(1/2)
1.Energy saving operation

& e 2 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
SN - painamalla saidettiva kohta.

3 Paina “emm=mm— Set” [@ F2] -painiketta.
|
Kohta Toiminto
1. Energy saving operation Suorita ilmastointilaitteen virransaastétoiminto.
2. Set temp. range limit Saada kauko-ohjaimen toiminnon lampétila-alan rajat.
3. Return back Saada toiminto, joka palauttaa [ampdtilan takaisin maaritettyyn lampaétilaan

automaattisesti, jos lampétilaa muutetaan kauko-ohjaimella.

Toimii vaimentamalla liiallista lammitysta tai liiallista jadhdytysta lampdétilan asetusarvon
4. Saving operation automaattisen korjauksen avulla.

*“Q No function” nakyy mallilla, jolla sdastétoimintoa ei voi saataa.

/\ HUOMIO

Katso sisayksikén mukana toimitetusta kayttéohjeesta lisatietoja toiminnoista "Energy saving operation” ja "Saving
operation”.

M Virransaastotoiminto

Saada ilmastointilaitteen virransaastotoiminto.

Energy saving operation
1.Energy saving operation
ON / @ OFF

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “1. Energy saving operation”
naytosta “Energy saving”.

2.Energy saving ratio

3.Energy saving schedule 2 Virransaéstdtoiminnon aloittaminen:

Kun “2. Energy saving ratio ” ja “3. Energy
saving schedule” on saadetty, valitse
“SET NN < e’ [() F1] -painiketta
painamalla “ON” ja paina sitten

[E=R VALIKKO] -painiketta.
Virransaastotilan lopettaminen:

Valitse “SE =S * " [ F2] -painiketta
painamalla “OFF” ja paina sitten

[E=m VALIKKO] -painiketta.

BB Retun  §20 Fix
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Kayttéohjeet

Tee asetukset sisdyksikdn ollessa sammutettuna. (Katkaise virta ilmastointilaitteesta ennen asetussaatojen

aloittamista.)

Energy saving operation

1.Energy saving operation

) Set

@ON/ OFF
2.Energy saving ratio
3.Energy saving schedule
D Return  EEB Fix

Energy saving ratio
Energy saving ratio

75%

EB Return  EER Fix

HUOMA

1 Paina[ A Al/[ v V] -painiketta

valitaksesi “2.Energy saving ratio” naytosta
“Energy saving operation” ja paina sitten
“EEEESTEE Set” [(») F2] -painiketta.

Saada arvo painamalla “ IR %+"

[ F1]/ “ 7= %-" [) F2] -painiketta.

->Virransaastoésuhde voidaan saataa alalla 50% -
100% 1 % yksikoissa. Mitéa alemmaksi lukema
saadetaan, sitd suurempi virransaastéteho
saadaan.

Paina [EER VALIKKO] -painiketta.
2>"¥ “Asetus” nakyy naytdssa ja “Energy saving
operation” -naytto tulee taas nakyviin.

« Jaahdytys/lammitysteho saattaa heikentya hieman, koska sen virtaa saastetaan virransaatétoiminnolla.

* “T\I” nakyy naytdssa, kun virransaastotila on kaynnistetty.
Virransaastoétoimintoa ei voi saataa toissijaiselle kauko-ohjaimelle, kun kaksoiskauko-ohjausjarjestelma on kaytossa.

+ Saada kello aikaan ennen virransaastétoiminnon saatamista. (sivulta 34)

tai ulkoyksikdn asetuksista.

Kauko-ohjainta ei kenties voi kayttaa virransaastétoiminnon saatamiseen riippuen keskusohjauksen kauko-ohjaimen

» Virransaastotoiminto ei ole mahdollista, kun kellonaytto vilkkuu (kelloa ei ole saadetty aikaan).
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Virransaaston aikataulu

Energy saving operation 1 Valitse[ A Al/[ v V] -painikkeella
1.Energy saving operation “3, Energy saving schedule” niytosta
2 Energy saving ratio.ON/ OFF “Energy saving operation” jz:1 Paina sitten
“EET Set” [ F2] -painiketta.
>“Clock” -asetusnayttd nakyy, jos kelloa ei ole
B Return  [(ER Fix saadetty. (sivu 34)
) Set

Energy saving schedule

(N . [ LA
2. == = == MY
3= - = M
4, ———— - = MY

& Return  EEB Fix

Energy saving schedule 2 siidi aikaja virransadstésuhde painamalla
;' ?gﬁgg . zﬁgg ggof’ [ A Al/[ v V] -painiketta.
3 1300 - 17:00 800/: ->S3&ada arvo painamalla “EEIT=EE. <
4.19:00 - 08:00 EEA [ F1]/ "N —" [ F2] -painiketta.
BB v 628 Fix 3 Paina [EE8 VALIKKO] -painiketta.
“>Nayttdon palaa “Energy saving operation”

-naytto.
HUOMA

* Virransaastotilan aikatauluasetuksen aika voidaan saataa alalle 0:00 - 23:50 10 minuutin jaksoissa.

« Virransaastétoiminnon ajastuksen virransaastésuhteeksi voidaan valita “satunnainen (*1)”, “50%” tai “0%".
+ Saada kello aikaan ennen virransaastétoiminnon aikataulun saatamista. (sivulta 34)

+ Alhaisempi saastdésuhde valitaan, jos aikataulun samalle ajalle on valittu eri saastdsuhteet.

*1: “Energy saving ratio” saataa arvoksi “satunnainen”.
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B Lampatilan rajoitustoiminto

Saada lampdtila-ala kullekin toimintotilalle.

Energy saving(1/2) 1 valitse [ A Al/[ v V] -painiketta
1.Energy saving operation painamalla “2. Set temp. range limit”
ndytosta “Energy saving” ja paina sitten
3 Return back “EEEETEEEE Set” [ F2] -painiketta.
<OFF> 2 eee gar g e gn .
Saada lampotila painamalla
m&] - [ A Al/[ v V] -painiketta.
->Saada arvo painamalla ‘SN <’
[® F1]/’E= ' [(2) F2] -painiketta.
Set temp. range limit
Minimum - Maximum 3 Paina [EEB VALIKKO] -painiketta.
Cool - 29.0°C >Nayttéon palaa “Energy saving” -naytto.
Heat 18.0°C - 29.0°C
Dry  18.0°C - 29.0°C
Auto  18.0°C - 29.0°C

BB Retun 28 Fix

Jos asetuksen aikana tapahtuu virhe

“Error’ nakyy naytéssa, kun [EER VALIKKO] -painiketta painetaan seuraavissa tilanteissa:
1) ylarajan arvo laskee alle alarajan arvoa
2) alarajan arvo ylittaa ylarajan arvon

Poista virheilmoitus painamalla [lEE@ PERUUTUS] -painiketta tai odota 10 sekuntia, kunnes viesti katoaa.
Nayttéon palaa “Set temp. range limit” -naytto.

Lampétilan rajoitustoiminnon etuisuus

Saada samat asetukset Lampdtilan rajoitustoiminnolle kumpaankin kauko-ohjaimeen, kun kaytdssa on
kaksoiskauko-ohjausjarjestelma.

HUOMA

Laite saattaa toimia lampdtilarajojen ulkopuolella seuraavissa tapauksissa:

1.Jos eri [ampétila on saadetty kumpaankin kauko-ohjaimeen, kun kaytdssa on kaksoiskauko-ohjausjarjestelma.

2.Jos lampdtila, joka ei ole lampdtila-alan rajoissa, on saadetty keskusohjauksen kauko-ohjaimella ja langattomalla
kauko-ohjaimella.
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B Palautus

Lampdtilasaatod palaa takaisin maaritettyyn lampdtilaan automaattisesti, jos lampdétilaa muutetaan kauko-
ohjaimella. On mahdollista sdataa palautuksen aika ja lampdtila.

Energy saving(1/2) 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
1.Energy saving operation on painamalla “3. Return back” naytosta
< > P . 9 = . .
2 Set temp. range limit Energy saving” ja paina sitten

“EETEE Set” [() F2] -painiketta.
<OFF> 2

T —— Valitse[ A A]/[ v V] -painiketta
BR&] - painamalla “Return back”.
3 valitse “ pummr=ramm— <o’ [ F1] -painiketta
Return back painamalla “ON”.
Return back ->Valitse “OFF”, kun toimintoa ei kayteta.
ON / @ OFF . -
Return time 60min 4 vaiitse [ A All[ \vv V] -painiketta
Return temp.(Cool) 28°C painamalla “Return time” ja saada sitten
Return temp.(Heat) 20°C aika painamalla “ o +” [ F1]/
&R Return BB Fix “o-wmmn -’ [ F2] -painiketta.
- Aika voidaan s&&taa 10 minuutista
120 minuuttiin 10 minuutin jaksoissa.
Return back 5 Paina[ A Al/[ v V] -painiketta
Return baCK. oN/ OFF valitaksesi “Return temp. (Cool)” tai “Return
temp. (Heat)” ja paina sitten “ora +”
Return temp.(Cool) 28°C [® F1]/ “ o=smm -’ [ F2] -painiketta
Return temp.(Heat) 20°C lampdotilan saatamista varten.
EER ReturnEEN Fix 6 Paina [E=B VALIKKO] -painiketta.

+ X -

—->Nayttdon palaa “Energy saving” -naytto.

Return back
Return back

@ON/ OFF
Return time 60min
Return temp.(Cool) 28°C
Return temp.(Heat) 20°C

D Return  EP Fix
L -

Return back
Return back

@®ON/ OFF
Return time 60min
Return temp.(Cool) 28°C

D Return  EEB Fix
-

HUOMA

Palautustoimintoa ei voi saataa toissijaiselle kauko-ohjaimelle kaksoiskauko-ohjausjarjestelmassa.
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m Saistokayttd

Energy saving(2/2) 1 Paina[ A Al/[ v V]-painiketta
4.Saving operation

valitaksesi “4.Saving operation” naytosta
“Energy saving” ja paina sitten “ ST
Set” [ F2] -painiketta.

@ ON /| OFF

B3 Reun 2B Fix 2 Aseta saastokaytto valitsemalla “ON

painamalla “ SRS <" [ F1]
-painiketta.

3 Paina [E=8 VALIKKO] -painiketta.
—>Nayttdon palaa “Energy saving” -nayttd.

HUOMA

Saastokaytto suoritetaan maarittelemalld mukava olotila huoneesta viimeisten 20 minuutin aikana saaduista tiedoista
kuten huoneen keskilampdtila, ilman nopeus ja ulkoilman lampétila, ja korjaamalla sitten automaattisesti Iampétilan
asetusarvoa alalla, jolla mukavuuteen ei synny huomattavaa muutosta.

Automaattisen korjauksen lampétila-alat ovat +1,5°C - -1,0°C jaahdytettaessa ja -1,5°C - +1,0°C lammitettdessa.
Kauko-ohjaimen lampdtilan asetusarvon naytto ei muutu.

“ 22" nakyy kauko-ohjaimen naytolla saastokayton aikana.

Saastokaytto suoritetaan toiminnoilla Auto (jaahdytyksen/lammityksen automaattinen toiminta), jadhdytystoiminnolla
ja lammitystoiminnolla. Saastokaytto ei kenties ole mahdollista riippuen liitetysta sisayksikosta.

Saastokaytto ei voi saatda seuraajakauko-ohjaimella, kun kaytdssa on kaksoiskauko-ohjausjarjestelma.
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10.0Oletusasetus
Saada kauko-ohjaimen oletusasetukset.
rosHIBA 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
Initial setting(1/3) painamalla “10.Initial setting”

1.Clock valikkondytosta ja paina sitten “ TS

2.Name of room

3.Screen contrast Set” [ F2] -painiketta.

4 .Backlight

e 2 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
(S painamalla saadettiva kohta.

@
5
3

3 Paina “smm=mm— Set” [@ F2] -painiketta.

-]

Oletusasetuskohdat

Kohta Toiminto
1. Clock Kellon asetukset (vuosi, kuukausi, paiva, aika)
2. Name of room Katso kauko-ohjaimen mukana toimitettu asennusopas.
3. Screen contrast Nestekidenaytdn kontrastin saato
4. Back light Kytkee nestekidenaytdn taustavalon péalle/pois paalta.
5. Key lock Estaa painikkeiden kayton
6. Header/Follower Katso kauko-ohjaimen mukana toimitettu asennusopas.
7. Language Kauko-ohjaimessa nakyvan kielen saato
8. Press & hold 4sec. “Paina ja pida painettuna” -toiminnon saaté [ ¢ PAALLE / POIS PAALTA] -néppaimelle.
9. Summer time Kesaajan asetukset
10. Clock display yﬂgﬁii;ﬁfgﬂ?nkr?£§){lé%3§$9.nnin kello” kohdissa "Tavallinen nayttétila” ja
11. Clock synchronisation Katso kauko-ohjaimen mukana toimitettu asennusopas.
H Kello

Aseta vuosi, kuukausi, paiva ja aika.

Initial setting(1/3) 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “1. Clock” naytosta “Initial
2.Name of room setting” ja paina sitten “ NSNS Set”

3.Screen contrast
4 .Backlight
5 Key lock 2 Paina[ A Al/] iniketta ja vali
v V]-painiketta ja valitse
BR&] et vuosi, kuukausi, pdiva ja aika.
- Valitse arvo painamalla “un=mm -" [(-) F1]/
‘SN + [(2) F2] -painiketta.

[® F2] -painiketta.

Clock
3 Paina [EER VALIKKO] -painiketta.
Month 01
Year 2021
Hour 00
Minute 00

D Return 2 Fix
-




Kellon saato

Clock

Month 01
Year 2021
Hour 00
Minute 00

BB Retun 28 Fix
- ]

Room A 12:00]

24

$XCool  &fmm=

HUOMA

Kayttéohjeet

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta

painamalla “1. Clock” naytosta “Initial
setting” ja paina sitten “ EEEETEER Set”
[ F2] -painiketta.

Paina[ A Al/[ v V]-painikettajavalitse

vuosi, kuukausi, paiva ja aika.

> Valitse arvo painamalla “ e -" [ (=) F1]/
“‘EEEE— " [ F2] -painiketta.

Paina [EE8 VALIKKO] -painiketta.
—>Nayttd palaa “Initial setting” -nayttéon.

Kellonayttd nakyy ruudun oikeassa ylareunassa.

+ Kellonayttd vilkkuu, jos kellon asetus on
nollautunut johtuen virtakatkosta tai jostakin
muusta syysta.

Paivamaara voidaan saataa alalla tammikuun 1+, 2021 - joulukuun 31-, 2099.

B Nayton kontrasti

Saada nestekidenaytén kontrasti.

Initial setting(1/3)

1.Clock
2.Name of room

3.Screen contrast

4 Backlight
5.Key lock

D Return

. Set

Screen contrast

D Return &R Fix

- K+t

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta

— 35 —

painamalla “3.Screen contrast” naytosta
“Initial setting” ja paina sitten “ TN
Set” [ F2] -painiketta.

Saada painamalla “ o= -” [ F1]/
‘IR +” [ F2] -painiketta.

Paina [EER VALIKKO] -painiketta.
—>Naytto palaa “Initial setting” -nayttéon.



B Taustavalo

Kayttéohjeet

Kytke nestekidenayton taustavalo paalle tai pois paalta.

Initial setting(1/3)

1.Clock
2.Name of room
3.Screen contrast

4 .Backlight
5.Key lock
B Return

. Set

Backlight

@® ON

OFF

R Return [ E Fix
( ) ( )

B Nappainlukko

Valitse[ A A]l/[ v V] -painiketta
painamalla “4.Backlight” naytosta “Initial
setting” ja paina sitten “ TR Set”
[ F2] -painiketta.

Valitse[ A A]l/[ v V] -painiketta
painamalla “ON” tai “OFF”.

Paina [EER VALIKKO] -painiketta.

->Kun “ON” on valittu, taustavalo kytkeytyy paalle
kauko-ohjaimella tapahtuvan kayton aikana.

->Kun “OFF” on valittu, taustavalo ei kytkeydy
paalle.

HUOMA

Nestekidenayton taustavalo on kytketty paalle
tehtaan oletusasetuksena.

Taustavalo on paalla ennalta maaritellyn ajan
painikkeen painamisen jalkeen.

Valitse lukitaanko/eikd lukita [ON / OFF], [@@&], [MODE](F1) ja FAN SPEED](F2).

Initial setting(1/3)

1.Clock

2.Name of room
3.Screen contrast
4 Backlight

5.Key lock

D Return
7 Set

Key lock(1/2)

ON/OFF
Lock / @ Unlock

Set temp.
Lock / @ Unlock

ED Return = Fix

Key lock(2/2)
Mode

® Lock/ Unlock
Fan speed
Lock / @ Unlock

BB Return  EER Fix

1
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Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “5 Key lock” naytosta “Initial
setting” ja paina sitten “ TR Set”
[® F2] -painiketta.

Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla lukittavalei lukittava nappain.

Valitse “SIE= Y <o~ [() F1] -painiketta
painamalla “Lock” tai “SEE=NEN ¢
[ F2] -painiketta painamalla “Unlock”.

Paina [EEB VALIKKO] -painiketta.

—~>Kun “Lock” on valittu, nappainta ei voi kayttaa
nappainlukon aikana.

Kun “Unlock” on valittu, ndppainta voidaan
kayttad myos nappainlukon aikana.

—>Kaikki ndppaimet ovat lukitsemattomia, kun
“Check” nakyy.

—>Katso tietoja nappainlukituksen asettamisesta
kohdasta "Nappainlukkotoiminnon
kaynnistdminen” sivulla 9.

->Tehdasasetus on “Lock”.
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H Kieli

Valitse naytodn tekstin kieli.

6.Header/llr:]:::?)lvjtjrttmg(zl:a) 1 Valitse [ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “7.Language” naytosta “Initial
8.Press & hold 4 sec. setting” ja paina sitten “ TR Set”
9.Summer time [ F2] -painiketta.

glgﬁfﬁpmy 2 Valits'e kieli painamalla[ A A]/[ v V]
C— Set -painiketta.

3 Paina [E=m VALIKKO] -painiketta.
>Naytto palaa “Initial setting” -nayttéon.

Nama kaksi nayttoa nakyvat mallissa
RBC-AMSU51-EN.

Language(1/2)
@ English
Italian Italiano
Greek EANvik6
Russian Pycckun
Turkish Turkce
D Return  EER Fix
l ) | )

Language(2/2)
@ Polish Polski

D Return Fix
( J | J

Nama kaksi nayttoa nakyvat mallissa
RBC-AMSU51-ES.

Language(1/2)

@ English
French Frangais
German Deutsch

Spanish Espafiol
Portuguese Portugués
&3 Return EEN Fix
( ) | )

Language(2/2)
@ Dutch Nederlands

D Return  EB Fix
I ) | )
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B Paina & pida painettuna 4 s.

Kayttéohjeet

Saada “Press & hold 4 sec.” -toiminto [ ¢» PAALLE / POIS PAALTA] -painikkeelle.

Initial setting(2/3)
6.Header/Follower
7.Language
9.Summer time
10.Clock display

&3 Return

) Set

Press & hold 4sec.
® ON

OFF

&3 Return EEP Fix
( ) ( )

B Kesaaika

1

Paina[ A Al/[ v V]-painikettajavalitse
“8.Press & hold 4 sec.” naytosta “Initial
setting” ja paina sitten “ TR Set”
[® F2] -painiketta.

Valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “ON” tai “OFF”.

Paina [EER VALIKKO] -painiketta.

->Kun “ON” on valittu, ilmastointilaite aloittaa/
lopettaa toiminnan, kun[ ¢ PAALLE/ POIS
PAALTA] -painiketta painetaan ja pidetaan
painettuna 4 sekuntia.

—->Kun “OFF” on valittu, ilmastointilaite aloittaa/
lopettaa toiminnan, kun[ ¢ PAALLE/ POIS
PAALTA] -painiketta painetaan.

Aseta kesaaika.

Summer time
1.Shift time

2.Start date

25/ MAR 01:00
3.End date

28/ OCT 01:00

D Return & Fix

Summer time

1.Shift time

@®ON/ OFF
2.Start date

B3/ MAR 01:00
3.End date

28 /0OCT 01:00

ED Return  EER Fix
-
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Valitse[ A A]l/[ v V] -painikkeella

“9. Summer time” “Initial setting”’-naytossa
ja paina sitten “EEEETEER Set” [ F2] -
painiketta.

Valitse[ A Al/[ v V] -painikkeella
“1. Shift time” “Summer time”-ndytossa.

Valitse “EEER=CNE <’ [ F1] -
painikkeella “ON”.

Paina[ A A]l/[ v V] -painiketta
vaihtaaksesi alkupdivamaaraa ja
loppupadivamaaraa.

Paina “oa=mmmm -’ [() F1] / “ S +”
[® F2] -painiketta asettaaksesi paivan,
kuukauden ja ajan.

Paina [EEB VALIKKO] -painiketta.
—>Nayttd palaa “Initial setting”-nayttéon.




HUOMA

Kayttéohjeet

+ Kun “Shift Time” on PAALLA ja kohtaan “Start Date” asetettu aika koittaa, kauko-ohjaimen aika-asetus siirtyy
1 tunnin, ja kun kohtaan “End Date” asetettu aika koittaa, aika-asetus palaa alkuperaiseen aikaan.
« Kun seuraava aikataulun mukainen ajastettu toiminto muuttuu kesaaikaan siirtymisen vuoksi, toiminta alkaa

maaritettyna aikana muutoksen jalkeen.

Toimintojen ajastus, ulkoyksikon hiljainen asetus, toiminnon tallennus
Ajoitettua toimenpidetta ei kuitenkaan suoriteta alkupaivamaaran maarittaman 1 tunnin siirtymaajan aikana.
» Toiminta-aika ei muutu, vaikka ajan asettama toiminto muuttuisi kesaaikaan.
Pois paalta -muistutusajastin, paluu takaisin (energiansaasto), lasnaoloanturin toiminta

B Kellon naytto

Valitse “12 tunnin kello” ja “24 tunnin kello” kohdissa “Tavallinen nayttétila” ja “Yksityiskohtainen nayttémuoto”.

Clock display

@ 24H

AM/PM

D Return  EER Fix

( ) (

)

HUOMA

1

2

Valitse[ A A]l/[ v V] -painikkeella
“10. Clock display” valikkonaytossa ja paina
sitten “ BTN Set” [ F2] -painiketta.

Paina[ A A]l/[ v V] -painiketta
valitaksesi “24H” tai “AM/PM”.
24H: 24 tunnin kello
AM/PM: 12 tunnin kello

Paina [EER VALIKKO] -painiketta.
“>Naytto palaa “Initial setting”-nayttéon.

» Vaikka valitsisit asetuksen “12 tunnin kello”, “24 tunnin kello” -nayttd ilmestyy edelleen aikataulun asetusnayttoon jne.

H Kellon synkronointi

Kayttaja voi maarittaa, synkronoidaanko vuosi, kuukausi, paiva ja kellonaika ilmastointilaitteen ohjaimella.
(Toiminto on kaytdssa vain kyseisen ilmastointijarjestelman ohjaimessa.)

Clock synchronisation

@ ON

OFF

BB Return  EER Fix

( J(

)

HUOMA

1

Valitse ensin “Initial setting” -naytosta

[ A Al/[ \v V]-painikkeilla

“11.Clock synchronisation” ja paina sitten
“EEEETEE Set” [ F2] -painiketta.

Paina[ A A]l/[ v V] -painiketta
valitaksesi “ON” tai “OFF”.

Paina [EEB VALIKKO]-painiketta.
—>Suoritus palaa “Initial setting” -nayttéon.

“Clock synchronization (Kellon synkronointi)” on kdytdssa oletuksena (ON).
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Kayttéohjeet

11.llmanvaihto

(Vain malleille, joiden varusteisiin kyseinen toiminto kuuluu)

H limanvaihto

Saada ilmastointilaitteeseen liitetty iimanvaihtotoiminto.

TOSHIBA 1 Valitse “11. Ventilation” valikkondytosta ja
Ventilation paina sitten “EEESTEE Set” [ F2]

1.ON/OFF -painiketta.

2.Fan speed

b 2 valitse[ A A]l/[ v V] -painiketta

4.24H ventilation off
B Return
)

painamalla saadettava kohta.

3 Paina “smmmm— Set” [@ F2] -painiketta.

|
Kohta Toiminto
1. ON/OFF llmanvaihdon kaynnistys ja lopetus
2. Fan speed Puhaltimen nopeuden saato
3. Mode limanvaihtotilan saato
4. 24H ventilation off 24 tunnin ilmanvaihtotoiminnon lopetusajan saat6
Kayttaminen
Ventilation 1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
® ON painamalla “1. ON/OFF” niytdsti
OFF “Ventilation” ja paina sitten
“EEETEE Set” [(2) F2] -painiketta.
TN - I 2 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
( ) [ ) painamalla “ON” tai “OFF”.
3 Paina [E=8 VALIKKO] -painiketta.
Ventilation —->Naytto palaa “Ventilation” -nayttdon.
1.0ON/OFF
2.Fan speed <L>
3.Mode
4.24H ventilation off
) Return




Kayttéohjeet

HUOMA

“Impossible” nakyy naytdssa, kun ilmanvaihtolaitetta ei ole liitetty tai sen toimintaa ei ole kaynnistetty.

“2.Fan speed” tai “3.Mode”, “4.24H ventilation off” on kaytettavissa vain iimastointijarjestelmalle, jossa kaytetaan
ilma/ilma-lammdnvaihdin VN-M*HE -sarjaa. Katso tarkemmat tiedot ilma/ilma-lammdnvaihtimen mukana
toimitetuista kayttéohjeista.

“42” nakyy yksityiskohtaisessa naytdssa tuuletustoiminnon aikana, kun kaytetaan muuta tuuletuslaitetta kuin ilma/
ilma-lammoénvaihdin VN-M*HE -sarjaa ja tuuletuslaitteen yksittainen toiminto on kaynnistetty.

12.lieva jaahdytys asetukset

lieva jadhdytys toimii rajoittamalla kaihdinsaleiden toiminta-alaa tai vaimentamalla kapasiteettia, jotta saadaan
estettya poistoilman tiivistyminen tai liiallinen jadhdytys.

1 SoﬁCool S 1 Paina[ A A]l/[ v V]-painiketta javalitse
' ON : /@OFF “12.Soft cooling” valikkonaytésta ja paina
sitten “ I Set” [ F2] -painiketta.

2 Saada lieva jaahdytys painamalla

&3 Return 1 Fix “EEEEECEE <e” [() F1] -painiketta ja
valitsemalla “ON”.

3 Paina [E=8 VALIKKO] -painiketta.
—>Valikkonayttd palaa nayttdon.

HUOMA

Huone ei kenties jadhdy kunnolla, koska lieva jaahdytys toimii vaimentamalla ilmastointilaitteen kapasiteettia.
“§ 7 nakyy naytdssa lieva jaahdytys aikana.

“© No function” nakyy mallilla, jossa ei ole lieva jaahdytys tai mallilla, jolla jaahdytys ei ole mahdollista.
Vain kapasiteetin vaimennus toimii malleilla, joilla tuulen suuntaa ei voi saataa.
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Kayttéohjeet

13.Lasnaolon anturi

B Lasnaoloanturin asetus

+ “Lite-Vision plus Remote Controller” havaitsee, onko ihmisia paikalla vai ei.
Jos ihmisia ei ole paikalla, ilmastointilaite toimii automaattisesti virransaastotilassa.

1 Paina [ gzg VALIKKO] -painiketta

TOSHIBA tuodaksesi esille valikkonayton.
Occupancy sensor setting . .
1.0ccupancy sensor operation 2 Palna[ A /\] I[ V. V] -palnlketta
| lid/ Ei I . . . s . ws
ST T r—— valitaksesi valikkondytdsti kohdan
@standby/ - Stopped “Occupancy sensor setting” ja paina
B Reun (0 Fix taman jidlkeen painiketta “ ST Set”
O Scem—= [® F2].
@ )
A |
o
Vv
Kohde Toiminto

Voit valita, haluatko ottaa lasnaolotunnistimen kayttéon tai pois kaytosta, seka valita
vaaditun ajan, jonka jalkeen lasnaolotunnistin maarittelee, ettd ihmisia ei ole paikalla.
Ajan maarittelyn tehdasasetus on 60 minuuttia. Voit valita vaihtoehdoista Disable (pois
kaytosta), 30 minuuttia, 60 minuuttia, 90 minuuttia, 120 minuuttia ja 150 minuuttia.

Occupancy sensor operation

Voit valita, kuinka ilmastointilaite toimii, kun ihmisia ei ole paikalla.
Operation during absence Standby: limankiertotila (termostaatti pois paalta)
Stopped: limastointilaite pysaytetty

HUOMA

Jos lasnadolotunnistinta ei ole yhdistetty, naytetdan valikossa teksti “© No function”.
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B Occupancy sensor operation

Kayttéohjeet

Occupancy sensor setting

1.0ccupancy sensor operation

Invalid / @ Enable
2.0peration during absence
@Standby /

60 min

Stopped

ED Return  ER Fix

B Operation during absence

Paina[ A Al/[ v V]-painiketta
valitaksesi “1.0ccupancy sensor
operation” -kohdan “Occupancy sensor
setting” -naytolta.

Paina “mmm=ramm <o’ [@ F1]/
“ummre=smmm ¢—” [@ F2] -painiketta
valitaksesi haluamasi poissaoloajan.

Paina [ ggm VALIKKO] -painiketta.
—>Nayttd palaa tdman jalkeen takaisin
valikkonayttdon.

Occupancy sensor setting
1.0ccupancy sensor operation

Invalid / @ Enable 60 min
2.0Operation during absence
@®Standby / Stopped

D Return  EER Fix
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Paina[ A Al/[ v V]-painiketta
valitaksesi “2.0Operation during absence” -
kohdan “Occupancy sensor setting” -
naytolta.

Paina “om=rammm <o” [@ F1]/
“umre=smmm ¢—” [ F2] -painiketta
valitaksesi haluamasi toiminnon.

Paina [ ggm VALIKKO] -painiketta.
—>Nayttd palaa tdman jalkeen takaisin
valikkonayttdon.



Kayttéohjeet

14.Virrankulutus

B Virrankulutus

Virrankulutus naytetdan kuvaajana. (Sita ei valttamatta nayteta mallista riippuen.)
1 Valitse[ A Al/[ v V] -painikkeella

ToSHIBA “14. Power consumption” valikkonaytolla ja
Power consumption (Day1) paina Sitten “ set” [ F2] -
S o Do painiketta.
nﬂy I3 ISR e 2 Paina “ommmm— < (@) F1]/
—" [@ F2] -painiketta
valitaksesi tilan.
Day1 < Day2 <= Week
o 3 Paina [§8 PERUUTUS] -painiketta
® palataksesi.

—>Naytto palaa valikkonayttdon.

Power consumption (Day1)
5 I : Today D : Yesterday
I Day1-tila
Taman paivan ja eilisen tiedot
20| 22
D Return
Power consumption (Day2)
5 I : Today D :Last week
I Day2-tila
Taman paivan ja viime viikon tiedot
20 | 22
D Return
Power consumption (Week)
10 I : This week []:Last week
kwh | .
Week-tila
Taman viikon ja viime viikon tiedot
Sun | Mon | Tue | Wed
D Return
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Kayttéohjeet

HUOMA

Tata toimintoa voidaan kayttaa vain niitéa vastaavien sisayksikdiden ja ulkoyksikdiden kanssa.
Sita ei voi kayttaa, kun kauko-ohjaimeen liitetyssa ryhmassa on yhteensopimattomia malleja.
“© No function” ilmestyy nayttdéon.

Yhteensopivat mallit
Sisayksikk6: RAV-GM-sarja, RAV-RM-sarja
Ulkoyksikk6: RAV-GP-sarja

Virrankulutus ei tule nakyviin, kun ilma/ilma-lamménvaihdin ja ilmanvaihtoyksikkd ovat ryhmassa.

Kuvaajan tietoja paivitetddn 30 minuutin valein.

Naytetty virrankulutus on ainoastaan arvio, koska se lasketaan yksinkertaisesti. Se voi joskus poiketa virtamittarilla
mitatusta tuloksesta.

Ala kayta nayton arvoja sopimussahkén mittaamiseksi ja virtavarauksen laskemiseksi.

Tiedot naytetaan tuolloin kesaajan aikana.

Sahkokatkon sattuessa tietoja ei nayteta enintdan 30 minuutin ajalta ennen sahkokatkoa.

Kun sisayksikdn asetustietoja tarkistetaan ja/tai muutetaan, tietoja ei valttamatta nayteta tuolta ajanjaksolta.

Kun kaytat ilmastointilaitetta kahdella kauko-ohjaimella, tata toimintoa ei voi kayttaa ali(varmistus) -kauko-ohjaimen
kanssa.

Aseta kello aina ennen taman toiminnon kayttamista.

Nayttd palaa valikkonayttoon, jos kauko-ohjainta ei kayteta n. 60 sekuntiin.
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15.Tietoja

B Mallitiedot

Kayttéohjeet

Nayttaa mallinimet ja sarjanumerot.

Information
1.Model information

2.Service information

D Return
7

1-1 Model information
Indoor No. 00129999
Name RAV-SM1104UT-E

Outdoor No. 00129999
Name RAV-SM1104AT8-E

3 Return
( ) ( )

B Huoltotiedot

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “15.Information”
valikkondytosta ja paina sitten
“EETEE Set” [ F2] -painiketta.

2 valitse[ A A]l/[ v V] -painiketta
painamalla “1.Model information” ja paina
sitten “ TS Set” [ F2] -painiketta.

Tarkasta huollon yhteysnumero.

Information
1.Model information

2.Service information

B Return
] Set

1 valitse[ A Al/[ v V] -painiketta
painamalla “2. Service information”
ndytosta “Information” ja paina sitten
“EEEESTEEE Set” [(2) F2] -painiketta.
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Kayttéohjeet

B Ryhmaohjaus

Seuraavat toiminnot voidaan saataa erikseen kullekin yksikolle, kun kaytetaan ryhmaohjausta.

“Wind direction”, “Individual louver”, “Swing type”, “Louver lock”
Kayta kauko-ohjainta alla kuvatulla tavalla ennen kunkin toiminnon saatamista.

1 Valitse ryhméohjattava toiminto

TOSHIBA
Wind direction valikkondytosta ja paina sitten “ TR
Set” [ F2] -painiketta.
1-2 1-5
] - 2 Valitse “ s Unit” [ F1] -painiketta
5 T painamalla saadettava yksikko.
—>Valittu yksikkd muuttuu seuraavalla tavalla joka
kerta, kun painiketta painetaan:
p p
R P A2 ALL
[
° 3 Paina “emmmm— Set” [ F2] -painiketta.
Vv —>Valitun yksikdn asetusnayttd tulee nakyviin.
4 Paina [ =3 PERUUTUS] -painiketta.
Wind direction %[E'l] I;’tERU(LjJ'Il'll_JS] -pai_pirtlig_en painaminen
palauttaa edelliseen nayttoon.
- [ PERUUTUS] -painikkeen painaminen
—| 1-2 | ~| 1-5 | saadettdessa “Swing type” tai “Louver lock” tuo
ALL merkinnan “¥ Asetukset” ndkyviin ndyttdon.
ﬂReturn
[ unit N Set
’1_:_1‘) Wind direction + Valitun yksikdn numero (osoite) ndkyy nayton
vasemmassa ylareunassa ellei tilaa “ALL” ole valittu
. s yksikon yksikon valinnalle.
F- + “ALL” ei ole kaytettavissa joillakin asetuksilla.
EBReturn Louver
Y Sing ON

B Keskusohjausta suoritettaessa

Kun keskusohjauksen kaynnistdman toimintalukon aikana painetaan painiketta, joka on toimintalukon kohteena,
seuraava merkinta nékyy 5 sekunnin ajan.

12:00 Keskusohjauksen kaynnistdman toimintalukon
tarkemmat tiedot

 Aloitus- ja lopetustoiminnot on estetty.

@ » Toimintatilan muuttaminen on estetty.

» Lampdtilan arvon muuttaminen on estetty.

* Tuulettimen nopeuden muuttaminen on estetty.
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Kayttéohjeet

6 Huolto

Katkaise virta ennen huoltoa.

/\ HUOMIO

Al3 kiyti laitetta marin kisin.
Se voi aiheuttaa sahkoiskuja.

B Paivittainen huolto
Pyyhi kauko-ohjain kuivalla, pehmealla kankaalla. Kauko-ohjaimen puhdistaminen vedella saattaa aiheuttaa

vikatoimintoja.

H limansuodattimen puhdistaminen

Puhdista ilmasuodatin, kun “@! ” (suodattimen

Room A 12:00
SLO Jﬂ B! merkkivalo) nakyy yksityiskohtaisessa naytossa.
(sivulta 26)
2 4 OC (“E! ” ei ndy tavallisessa nayttétilassa.)
» Tukkeutunut ilmansuodatin heikentaa laitteen
ﬁ Cool a... viilennys- ja lAmmityskykya.
[____Mode | FanSpeed
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/ Vianmaaritys

B Varmistus ja tarkistus

Kayttéohjeet

¥ Tarkista koodi
A <Code : P10 Unit : 2-2=

T—— Virheellisesti

toimivan
sisayksikon

X Cool H===

Check

A

Check
Code:P10
Unit:2-2

EBReturn

yksikkénumero.
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Jos ilmastointilaitteen toiminnassa ilmenee virhe,
tarkastuskoodi ja sisayksikon yksikkénumero
nakyvat kauko-ohjaimen naytdssa.

* Tarkastuskoodi nakyy vain kun yksikko toimii.

Paina [@=B TARKKAILU] -painiketta tai
[=m PERUUTUS] -painiketta, jotta
tarkastustietonayttdé saadaan nakyviin.

Tarkastustietonayton nakyessa:

Ota huollon yhteysnumero nakyviin painamalla
‘Sl Contact” [(®) F1] -painiketta.

Ota yksikdn mallinimi ja sarjanumero nakyviin
painamalla “ EEEGETSEE Information” [ F2] -
painiketta.
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